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ARRETE

autorisant la société KD VALVES
4 régulariser Ia situation administrative
des installations de robinctterie industrielie
qu'elle exploite 9, avenue Jean Jaurds 3 FEYZIN

Le Préfet de la Zone de Défense Sud-Est
Prefet de la Région Rhéne-A lpes

Préfet di Rhine

Chevalier de la Légion d'Honnewr.

VI le code de I’euvfrmmmnt:m, nolamment les articles L 512-2 et R 51226 3R 512-30 2

VU Parrété ministériel dy 23 janvier 1997 relatif & 1y limitation des bruils émis dans
I"environnement par les installations classées pour la protection de Penvironnement ;

VU Darrété minmistériel du 2 fovrier 1998 modifié relatif aux prélévements et a la
consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations classdes
pour la protection de I'environmement Soumises & autorisation ;

VU Tarrété préfectoral n® 94.861 du 28 aolit 1994 portant approbation du plan répional de
valorisation et d'élimination des déchets industriels spéeiaux en Rhone-Alpes :

VU larété préfectoral n® 96,652 du 20 décembre 1996 portant approbation du schéma
directeur d'aménagement of de gestion des eaux du bassin Rhéne-Méditerrande-Corse -

VU Tarrété préfectoral n® 2003-2318 dy 3 décembre 2003 portant approbation de la révision
du plan de gestion des déchets meénagers et assimilés dang le departement du Rhéne ;
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VU la demande d’autorisation présentée le ler octobre 2003, modifide le 28 février 2005 et
complétée en demier lieu le 30 aodt 2006, par la societe KD VALVES, en vue de
régulariser la situation administrative des installations de robinetterie industrielle qu'elle
exploite 9, avenue Jean Jaurés 4 FEYZIN |

VU T'avis techmque de classement en date du 10 octobre 2006 de la direction régionale de
I'industrie. de la recherche et de 'environnement, service chargé de linspection des
mnstallations classées |

VLI les resultats de I'enquéte publique a laquelle M. Claude GARCON, deésigne en qualité de
commissaire enquéteur, a procéde du 11 décembre 2006 au 12 janvier 2007 inclus ;

VU la délibération en date du 13 décembre 2006 du conser]l municipal de Solaize ;

VU l'avis en date du 22 janvier 2007 du service interministéricl de défense et de protection
civile ;

VU 'avis en date du 19 décembre 2006 de la direction regionale de l'environnement ;
VU 'avis en date du 27 novembre 2006 de la direction départementale de l'equipement ;
VL P'avis en date du 20 juin 2007 de la direction départementale de 'agriculture et de la forét ;

VLU l'avis en date du 23 janvier 2007 de la direction départementale des affaires sanitaires ct
sociales ;

VU I'avis en date du 19 janvier 2007 du service deépartemental d'incendie et de secours ;

VU "avis en date du 15 decembre 2006 de la direction départementale du travail, de "'emplol
et de la formation professionnelle :

VU le rapport de synthése en date du 13 septembre 2007 de la direction régionale de
I'industrie, de la recherche et de 'environnement, service chargeé de ['inspection des
installations classées ;

VU arréte prefectoral du 11 avril 2007 prorogeant le deélai d'instruction de la demande
d autorisation précitée ;

VU lavis du conseil départemental de D'environnement et des nsques sanitaires et
technologiques exprimé dans sa séance du 18 octobre 2007 ;

VU ensemble le couwrrier en date du 30 octobre 2007 de la société KD VALVES ct le rapport
complémentaire du 26 novembre 2007 de la direction régionale de 1'industrie, de la
recherche et de I"environnement, service chargé de l'inspection des installations classces ;

CONSIDERANT que les activités cxercées par la société KD VALVES dans son
¢tablissement de FEYZIN sont soumiscs a autorisation préfectorale au titre des rubriques
n" 2565.2%a et 2567 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement |



CONSIDERANT qu’en vue de prévenir les risques ot nuisances potentiels présentés par ses
installations I"exploitant met ou mettra en ceuvre les dispositions suivantes -

- les eaux usées domestiques et industrielles, provenant du résean public d’eau potable
et de la nappe souterraine d’accompagnement dy Rhéne, ainsi que les eaux pluviales,
sont rejetées dans le réseau séparatif communautaire,

- le stockage de I"ensemble des produits dangereux est placé sur rétention de méme que
I"atelier de traitement de surfaces,

- le personnel a éé forme pour geérer un déversement aceidentel de produits et dispose
d’absorbants pour éviter leur ruisscllement,

- les déchets aqueux de I’activité de traitement de surfaces sont TEPIS par une sociétd
spécialisée,

= la cuve de liquides inflammables est enterrée et les bouteilles de gaz inflammables
sont stockees a Uextérieur et éloi gnees du batiment,

- I’établissement est equipé de 33 extincteurs adaptés aux sques, {rois poteaux
d’incendie sont disponibles dans un rayon de 200 m et 9 personnes sont formées a la
securité incendie ;

CONSIDERANT que les rejets atmosphériques, provenant des bains de traitement de surface,
des bainy d*étamage et de 1'activite d’usinage, respectent les seuils réglementaires ;

CONSIDERANT, de plus, que les dispositions spécifices dans le présent arrélé, notamment
celles destinées & la prévention des risques d’incendic et de pollution des sols et des caux
souterraines, sont de nature A permettre l'exercice de cette activité en compatibilité avec
s0m environnement ;

CONSIDERANT dés lors que les intéréls mentionnés aux articles L 211-1° et I, 511-1° du
code de Penvironnement susvisé sont garantis par 'exéeution de ces prescriptions

SUR la proposition du secrétaire général de la préfecture

ARRETE :

ARTICLE 1er
DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

1.1 - La société KD VALVES, dont le siege social est situg, 1200, Chemin de la Licime -
D570 PERRIGNY, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au
présent arrété, a exploiter 9, avenue Jean Jaurés 4 FEYZIN, lcs installations mentionnées
en annexe .

1.2 - Les installations doivent dire implantces, réalisdes et exploitées conformément au
dossicr de demande d’autorisation, sous réserve des prescriptions du présent arrété.
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1.3 - Toute modification envisagée par l'exploitant aux installations, & leur mode
dutilisation ou 4 leur voisinage, de nature & entrainer un changement notable des éléments
du dossier de demande d'autorisation, sera portée, avant sa réalisation, a la connaissance du
préfet avee tous les éléments d'appreciation.

1.4 - L’exploitant est tenu de déclarer, dans les mecilleurs délais, 4 inspection des
installations classées, les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de ces
installations, qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a article L 511.1
du livre V du code de I'environnement.

1.5 - L'arrét définitif de tout on partic des installations susvisées, fait 'objet d'une
notification au préfet dans les délais ct les modalités fixés a l'article R 512-74 du code de
I"environnement.

1.6 - Les prescriptions du présent aréié s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation sourmse a
autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cetle installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions genérales
applicables aux installations classées soumises a déclaration sont applicables aux
installations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces
installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'antorisation,

1.7 - Sans préjudice des dispositions des articles R 512-74 & R 512-76 du code de
Penvironnement, la réhabilitation du site est effectuée en vue de permettre un usage

industricl,

ARTICLE 2

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
A L'ENSEMEBLE DE L'ETABLISSEMENT

1 - GENERALITES
1.1 - Contrales ct analyses

Les controles prévus par le présent arrété, sont réalisés en periode de fonctionnement
normal des installations ct dans des conditions représentatives. L’cnsemble des appareils et
dispositifs de mesure concourant & ces contréles sont maintenus en état de bon
fonctionnement. Les résultats de ces controles ct analyses sont tenus a la disposition de
Iinspecteur des installations classées, sauf dispositions contraires explicitées dans lo
présent arréte et ses annexes,

Les méthodes de prélévements, mesures et analyses de référence sont celles fixées par les
textes d’application pris au titre du livre V - titre ler du code de l'environnement. En
I’absence de méthode de référence, la procédure retenue doit permettre une représentation
statistique de I"évolution du parametre.
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Outre ces contréles, l'inspecteur des installations classées peul demander en cas de besain,
que des controles spécifiques, des prélevements, des analyses sofent effectuds par un
arganisme dont le choix est soumis 4 son approbation s'il n'est pas agréé 4 cet of fet, dans le
but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire, pris au titre de la
législation sur les installations clagsées,

Les frais oceasionnés par les contréles visés aux deux alinéas précédents sont 4 la charge
de "exploitant.

1.2 - Documents

Tous les documents nécessaires 4 [a vérification des preseriptions du présent arréts, sont
tenus 4 la disposition de I'inspecteur des installations classées, 4 I'exception de ceux dont
la communication est expressément demandée par le présent arrété,

L.3 - Intégration dans le paysage

L'exploitanl prend les dispositions appropriées qui permettent d’intéprer I"¢établissement
dans lc paysage. L'ensemble des mstallations, y compris les abords placés sous son
contrdle et les émissaires de rejel, est maintenu propre et entretenu en permanence.

1.4 - Utilités

L'ctablissement dispose de réserves suffisantes de produils ou matiéres consommables
utilises de maniére courante oy occasionnelle pour assurer la protection de
Ienvironnement, tels que manches de filtres, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants, .

Il s’assurc également de la disponibilité des utilités (énergie, fluides ) qui concourent ay
fonctionnement et & la mise en séeurité des mstallations, el au traitement des pollutions
accidentelles.

L5 - Arrétés, circulaires, instruetions applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables 3
I'établissement les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous -

Dates ] | Textes _ _
30/06/06 | Arrété du 30 juin 2006 relatif aux installations de traitcments de surfaces soumises 4

| autorisation au titre de la rubrique 2365 de la nomenclature des installations classées

|

|'29ﬂ:]?.fﬂ:? | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets

| dangereux

lﬂ?ﬁ'{}?fﬂs | Arrété du 7 Juillet 2005 fixant le contenu des regisires mentionnés 4 l'article 2 du

|ﬁﬂﬁfﬂ5 Arréte du 30 juin 2005 relatil ay programme national d'action contre la pollution des

décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des
déchets et concernant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou
radioactifs

milieux aquatiques par cerlaines substances dangereuses

BO/M0S/05 Décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des

déchets _ ] N



Dates Textes
21/06/04 | Areété du 21 juin 2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux
linstallations classées soumises & dcéclaration sous la rubrique 23564 relative au
nettoyvage, dégraissage, deécapage de surfaces (metaux, matiéres plastiques...) par des
procedes utilisant des liquides organohalogenés ou des solvants organiques
24/12/02 | Arrété relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations
, classces soumises a autorisation
02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et & la consommation d'eau
ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
l'environnement soumises a aulorisation -
B0/06/97 | Arrété du 30 juin 1997 relatif’ aux prescriptions gencrales applicables aux
installations classées pour la protection de l'environmement soumises & déclaration
| sous la rubrique n® 2560 : "Métaux et alliages (travail mécanique des)” _
23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement
| par les installations classées pour Ia protection de I'environnement
28/01/93 | Arrété et circnlaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de
| certaines installations classées
IHI.e"DE.-"ED Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
ctablissements réglementés au titre de la législation sur les installations classces
| susceplibles de présenter des risques d'explosion - —
06/02/78 | Arrété prefectoral du 6 février 1978 modifié relatif’ aux prescriptions générales
applicables aux installations classcées pour la protection de I'environnement soumises
a déclaration sous la rubrique 2920 | réfrigeération ou compression

2 - BRUIT ET VIBRATIONS

2.1 - Les installalions sont construites, éguipées et exploitées de fagon & ce que leur
fonctiormement ne puisse étre a 'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles
de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constifuer une nuisance pour
celui-ci.

2.2 - Les prescriptions de 'arrété mimistériel du 23 janvier 1997 sont applicables. Les
niveaux de bruit admissibles en limite de propriété et les émergences admissibles dans les
zones i emergence réglementée, ainsi que la pénodicité el I'emplacement des mesures, sont
fixcés dans 'annexe 2 du preésent arrété.

2.3 - Les véhicules de transport, les matéricls de manutention et les engins de chantier
utilisés a lintérieur de 1'élablissement doivent &tre conformes 4 la réglementation en
vigueur les concernant en matiére de limitation de leurs émissions sonores, En particulier,
les enging de chanticr doivent étre conforme a un type homologue.

2.4 - L'usage de tous appareils de communication par voic acoustique (sirénes, avertisseurs
sonores, haut-parfeurs,...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est
exceptionnel et réservé { la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

2.5 - Les machines fixes susceplibles d'incommoder le voisinage par des trépidations sont
isolées par des dispositifs antivibratoives efficaces. Les vibrations émises respectent les
régles techniques annexées a la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
méeaniques émises dans l'environnement par les installations classées. Les mesures sont
faites selon la méthodologie definie par cette cireulaire.



3-AIR
3.1 - Captage et épuration des rejets

3.1.1 - Les installations doivent étre congues, implantées, cxploitées et entretenues de
manicre 4 limiter les émissions (fumées, gaz, poussiéres ou odeurs) a l'atmosphére.

Ces installations doivent, dans toute la mesure du possible, étre munies de dispositifs
permettant de collecter et canaliser les émissions qui sont fraitées en tant que de besoin,
notamment pour respecter les valeurs limites fixces par le présent arrété,

3.1.2 - Les dispositifs d'évacuation sont munis d’orifices obturables et accessibles,
places de maniére & réaliser des mesures representatives,

La forme des cheminées ou conduits d*évacuation, notamment dans la partie la plus
proche du debouché, doit étre congue de maniére 4 favoriser au maximum 1'ascension et
la diffusion des effluents rejetés,

Les debouchés 4 "atmosphére de ces dispositifs doivent étre éloi gnés au maximum des
habitations.

3.2 - Qualité des rejets

Les valeurs limites des rejets 3 I'atmosphére : débit, concentration et tlux, sont fixées duns
I’annexe 3 du présent arréte, qui précise cn outre les modalités des contréles (périodicité,
normes de mesure, transmission des résultats i I'inspection des installations classées),

4-EAU
4.1 - Consommation en eau

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception et |'exploitation
des installations pour limiter les flux d’cau,

4.2 - Alimentation en eau
4.2.1 - Conception et exploitation des installations de prélévement d’eaux

Les points et conditions de prélévement des eaux dans le milieu naturel, hors réscau
incendie, sont précisés cn annexe 4 du présent arrété,

L'usage du réscau d'eau incendie est strictement reservé aux sinistres et aux exercices de
secours, et aux operations d'entretien ou de maintien hors zel de ce réseau.

4.2.2 - Protection des eaux

Un ou plusicurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre cquipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux
industriclles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau
publique ou dans les milieux de prélévement.

Les disconnecteurs seront au moins conformes au guide CSTB 2003.

Le réseau d’eaux industrielles sera identifié selon [a norme NEFX08-100.



4.2.3 - Dispositif de mesures

Les installations de prélévement d’cau sont munies d'un dispositif de mesurc
totalisateur,

4.3 - Collecte des effluents liquides
Les réseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales et les eaux non polluces

des diverses catégories d’caux polluées.
Un plan des réseaux de collecte des cffluents doit étre établi et réguliérement mis a jour.

4.4 - Traitement des effluents liquides

4.4.1 - Eaux vannes

Les caux vannes des sanitaires ot des lavabos seront traitées en conformité avec les
regles sanitaires en viguour.

4.4.2 - Eaux pluviales

Les eaux de ruissellement provenant des aires susceptibles de reeevoir accidentellement
des hydrocarbures, des produits chimiques et autres polluants, doivent étre trailees avant
rejet par des dispositifs capables de retenir ces produits.

4.4.3 - Eaux industrielles résiduaires

T.es installations de traitement sont correctement congues, exploitées, surveillées et
entreteriues. La dilution des effluents ne doit en aucun cas, constituer un moyen de
respecter les valeurs limites fixées par le présent arréte,

4.5 - Qualité des effluents

4.5.1 - Les effluents ne devront pas comporter des substances nocives dans des
proportions capables d’entrainer la destruction du peisson en aval du point de rejet.

Ils ne devront pas provoquer de coloration notable du milieu récepteur.
4,5.2 - Les valeurs limites des rejets aqueux : débit, concentration et flux, sont fixées

dans 'annexe 4 du  présent arrété, qui précise en outre les modalités des contriles
(périodicité, transmission des mesures & 1'inspection des installations classées).

4.6 - Conditions de rejet

4.6.1 - A 'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations
serail compromise, il cst interdit d’établir des liaisons dircctes entre les réseaux de
collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur,

4.6.2 - Les rejets directs ou indirects dans les caux souterraines sont interdits selon les
dispositions de 'arrété ministeriel du 2 févner 1998,
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4.6.3 - Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion des effluents dans le
milieun récepteur,

4.6.4 - Le raccordement a un résean d’assainissement colleetif est fait en accord avee le
gestionnaire du résean.

4.7 - Surveillance des rejets

Afin de vérifier le respect des valeurs limites {ixées par le présent arrélé, les points de rejet
sont. equipés de  dispositifs permettant de réaliser, de facon sire, accessible of
représentative

- des prélévements d’échantillons,

- des mesures directes.

4.8 - Prévention des pollutions accidentelles

4.8.1 - Lexploitant prend toutes les dispositions néccssaires dans la conception, la
construction et I'exploitation des installations pour limiter les tisques de pollution
accidentelle des eaux ou des sols.

4.8.2 - Stockages

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des caux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins ¢gal a la plus grande des
deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacite unitaire inférieure ou égale & 250 litres, Ia
capacité de rétention est au moins égale 4 :
- dans le cas de liquides mtlammables, 4 I"exception des lubrifiants, 50 % de la
capacite totale des fiits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des tiits,
- dans tous les cas, 800 litres minimum ou ¢gale 4 la capacité totale lorsque celle-14
est inferieure a 800 litres.

Cette disposition n’est pas applicable aux bassins de traitement des eaux residuaires.

Les capacités de rétention sont étanches aux produits qu'elles pourraient contenir et
resistent & |'action physique ef chimique des fluides. Il en est de meéme pour leur
dispositif d’obturation qui est maintenu fermé,

Les produits récupérés dans les rétentions en cas d’accident, ne peuvent éire rejetés que
dans des conditions conformes au présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs
ou dangereux pour I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du ol que dans des
reservoirs en fosse magonnée, ou assimilés et, pour les liquides inflammables, dans les
conditions définies dans |*arrété ministéricl du 22 juin 199§,
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4.8.3 - Manipulation et transfert

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et
relidées 4 des rétentions dimensionnées sclon les mémes régles.

La manipulation de produits dangercux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfiés)
sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites

éventuelles,

Les canalisations de fluides dangereux ou insalubres sont étanches et résistent a 1'action
physique et chimique des produits qu'clles sont susceptibles de contenir, elles sont
repérées conformément aux régles en vigueur.

Saul exceplion motivée par des raisons de sécurité ou d’hygiéne, les canalisations de
fluides dangereux a intérieur de 1’ ¢tablissement sont aériennes.

4.9 - Conséquences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle, Pexploitant doit étre en mesure de fournir les
renseignements dont 1l dispose, permettant de déterminer les mesures de sauvegarde i
prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune ct la flore ainsi que les ouvrages
cxposés a cette pollution.

5- DECHETS
5.1 - Principes de gestion
5.1.1 - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la  conception,
I'ameénagement, ct l'exploilation de ses installations pour assurer une bonne gestion des
déchets de son entreprisc et en limiter la production.

5.1.2 - Séparation des déchets

L'exploatant effectue 4 ['intérieur de son établissement la séparation des déchets
(dangercux ou non) de fagon 4 faciliter leur fraitement ou leur élimination dans des
filiéres spécifiques..

Les déchets d’emballage visés par le décret 94-609 sont valorisces par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de 1"énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au déeret n® 79-981 du 21
novembre 1979, modifié, portant réglementation de la récupération des huiles usagées et
ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans
des reéservoirs ctanches ct dans decs conditions de scparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non hwleux ou contaming
par des PCB.

Les hules uvsagées doivent étre remiises 4 des opérateurs agrées (ramasscurs ou
explottants d’installations d’élimination).
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Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions
du décret 94-609 du 13 juillet 1994 et de I"article 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999,
modific, relatif & 1a mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur élimination.

Les pncumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du
Décret 2002-1563 du 24 décembre 2002 i 1ls sont remis 4 des opérateurs agrées
(collecteurs ou exploitants d’installations d’¢limination) ou aux professionnels qui
utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
I"ensilage.

5.1.3 - Conception et exploitation des installations interncs de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans Iétablissement, avant leur traitement ou
leur ¢limination, doivent 1'éire dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d'un lessivage par des eaux metcoriques, d'une pollution des eaux
superficielles el souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes
et I'environnement,

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits
polluants sont réalisées sur des aires étanches et amenagées pour la récupération des
¢ventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

3.1.4 - Déchets traités ou éliminés 3 Pextérieur de 1’établissement

I"exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a
garantir les intéréts. Il s’assure que les installations visés 4 Particle L511-1 du code de
Penvironnement utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées 4 cet
effet.

5.1.5 - Déchets traités ou éliminés 3 "intérieur de I’établissement

A Pexception des installations specifiquement autorisées, toute élimination de déchets
dans 'enceinte de I'établissement est interdite.

5.1.6 - Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers extérieur doit étre accompagné du
bordereau de suivi établi en application de I"arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif
au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné 4 I"article 4 du décret du 30 mai

2005,

Les operations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-
679 du 30 juillet 1998 relatif an transport par route au négoce et au courtage de déchets.
La liste mise 4 jour des transporteurs utilisés par Iexploitant, est tenue a la disposition
de I"inspection des installations classées,

5.2 - Gestion des déchets
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5.2.1 - Analyse et transmission des résultats de Ia gestion des déchets

Les resultats de surveillance sont présentés selom un registre ou un modéle établi en
accord avee 1'inspection des installations classées ou conformément aux dispositions
nationales lorsque le format est prédéfini,

Ce récapitulatif devra notamment prendre en compte les types de déchets produits, les
quantités enlevees, la date d'enlévement et les filiéres d'élimination retenues (nom de la

socielé de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé, destination du
déchet (éliminateur), nature de I'élimination effectuée).

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigucur,
5.2.2 - Fili¢res d'élimination
Les filiéres d'élimination des différents déchets génércs sont fixées en annexe 5.
Les justificatifs d’¢liminations des déchets doivent &tre conservés cing ans,
6 - SECURITE
6.1 - Dispositions générales
6.1.1 - Controle de I’accés

Des dispositions matérielles et organisationnelles  (cléture, fermeture a  clef,
gardiennage....) interdisent 'accés libre aux installations, notamment en dchors des

heures de travail.
6.1.2 - Localisation des risques et zones de sécurité

[exploitant recense, sous sa responsabilite, les parties des installations qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises cn muvre, stockées,
utilis¢es ou produites, ainsi que des procédes utilisés, sont susceptibles d'étre & 'origine
de sinistres pouvant avoir des conséquences dircctes ou indirectes sur P'environnement,
la sécurité publique ou le maintien en sécurité de I'environnement,

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties, dites zones de sécurité, la nature du
nsque (incendie, atmospheéres explosibles ou émanations toxigues). Il tient & jour un
plan de ces zones.

Les zones de sécurité sont signalées et la nature du risque et les consignes 4 observer
sont indiquées 4 "entrée des zones et si nécessaire rappelées a Pintéricur,

En particulier dans les zones de risques incendie et atmosphére explosible, I'interdiction
permanente de [umer ou d’approcher avec une flamme doit étre affichée.

Saufl dispositions compensatoires, tout batiment compertant une zone de séeurité est
considére dans son ensemble comme zone de séeurité,
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0.1.3 - Conception des bitiments et des installations

Les batiments cl locaux, abritant les installations, sont construits, ¢quipés et protégés en
rapport avec la nature des risques présents, tels que délinis précédemment. Les
matériaux utilisés sont adaptés aux produits utilisés de manicre en particulier a éviter
loute réaction parasite dangereuse.

6.1.4 - Régles de circulation

Les voies de cireulation et les accés aux batiments of aires de stockage sont
dimensionnés, réglementés el maintenus dégagés, notamment pour permettre 'aceds ot
Pintervention des services de sceours,

6.1.5 - Matériel électrique

L'installation électrique et le matériel clectrique utilisés sont appropriés aux risques
imherenls aux activités exercées,

Les istallations électriques sont congues, réalisées et contrélées conformément aux
textes et normes en vigueur dont le décret modifié n® 88-1056 du 14 novembre 1988,

Ln outre dans les zones de risque d’apparition d’atmosphére cxplosible, préalablement
definies par I"exploitant, le matéric] électrique sera conforme aux dispositions de 1’ arrété
ministériel du 31 mars 1980,

0.1.6 - Les équipements métalliques contenant ou véhiculant des produits inflammables
ou explosibles sont mis 4 la terre et reliés par des linisons equipotentielles.

6.1.7 - Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre pourrait éire & "origine
d’événements susceptibles de porter atteinte, directement ou indirectement 4 la siireté
des installations, 4 la séeurité des personnes ou 4 la qualite de 1"environnement doivent
étre protégées contre la foudre selon Jes dispositions de I"arrété ministériel du 28 janvier

1993,
0.2 - Exploitation des installations
6.2.1 - Produits dangereux - Connaissance et étigquetage,
La nature et les risques présentés par les produits dangereux présents dans
I’¢tablissement sonl connus de Pexploitant et des personnes les mamipulant, en

particulier les fiches de sécurité sont 4 leur disposition.

Les quantités de ces produits somt limitées au strict necessaire permettant une
exploitation nonmale.

Dans chaque installation ou stockage (réacteurs, réservoirs, fiits, entrepits... Jleur nature
el leur quantité présentes sont connues et accessibles 3 tout moment, en particulicr
I¢tiquetage réglementaire est assuré,
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Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles entre eux, ne sont pas
associés 4 une méme rétention,

6.2.2 - Surveillance et conduite des installations

L'exploitation des installations doit se fairc sous la surveillance, directe ou indirecte,
d’une ou plusieurs personnes nommément désignées par Iexploitant et ayant une
connaissance de la conduite des installations et des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockes ainsi que des procedés mis en euvre.

6.2.3 - Consignes d’exploitation

Les opérations dangercuscs, font I'objet de consignes écrites, mises a disposition des
opérateurs,

{Ces consignes traitent de toutes les phases des opérations (démarrage, marche normale,
arrét de courte durée ou prolongée, opérations d’entretien).

Elles precisent :

- les modes opératoires,

- la nature et la fréquence des contriles permettant aux opérations de s’effectuer en
sécurité et sans effel sur I'environnement,

- les instructions de maintenance et nettoyage,

- les mesures a prendre en cas de dérive,

- les procédures de transmission des informations nécessaires 4 la séeurité pour les
opérations se prolongeant sur plusieurs postes de travail.

['exploitant s'assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son
personnel.

6.2.4 - Consignes de séeurité

Des consignes cerites, tenues 4 jour et affichées dans les installations, indiquent les
moyens & la disposition des opérateurs (nature, emplacement, mode d’emploi } pour :

- donner 'alerte en cas d'incident,

- mettre en ceuvre les mesures immédiates de lutte contre Pincendie ou de fuite de

produil dangereux,
- déclencher les procédures d’arrét d'urgence ct de mise en séeurité des installations,

Cles consignes préeisent également les contraintes spécifiques a chaque installation ou

zone concernée definies precédemment.
L'exploitant s'assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son

personnel,
6.2.5 - Travanx

Sauf pour les opérations d’entretien prévucs par les consignes, ftous travaux de
modification ou de maintenance dans ou 4 proximité des zones & risque inflammable
toxigque ou explosible, font I'objet d’un permis de travail, et éventuellement d’un permis
de fen, deliveée par une personne autorisee,
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Ce permis précise :

- la nature des risques,

- la durée de sa validité,

- les conditions de mise en sécurité de I"installation,

- les contriles & effectuer, avant le debut, pendant et 4 I'issue des travaux,

- les moyens de protections individuelles ot les moyens d’intervention a la
disposition du personnel (appartenant i 1'établissement ou i une entreprise
extérieure) effectuant les travaux,

6.2.6 - Vérifications périodiques

Les installations, appareils ou stockages, contenant ou utilisant des produits dangereus,
ainsi que les dispositifs de sécurité et les moyens d’intervention, font 1'objet des
verifications périodiques réglementaires ou de toute vérification complémentaire
approprice. Ces vérifications sont effectuées par une personne compeétente, nommeément
désignée par 'exploitant ou par un organisme extérienr.

6.3 - Moyens d’infervention

Letablissement doit étre doté de moyens de secours contre I'incendie, appropriés aux
risques et conformes aux normes en vigueur,

Ces moyens se composent de ¢

- de 3 appareils d’incendie (bouches, poteaux....) publics ou privés dont un implanté i
200 métres au plus prés du risque

- dextincteurs répartis a I'intéricur des locaux, sur les aires exterieures et les licux
presentant les risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles, Les agents d’extinction doivent &tre APPropriés aux risques a
combattre el compatibles avec les produits stockés,

- d'une réserve de sable sec et meuble en quantité adaptée au risque sans étre inférieure
a 100 litres et des pelles.

- d’un moyen permettant d’alerter les services de secours

- de plans de locaux facilitant I’intervention des services d’incendie st de SeCours

- d’'un systéme d’alarme incendie

- derobinets d'incendie armés

Dans le cas d'une ressource en ean incendic extéricure i I'ctablissement, l'exploitant
s'assurera de sa disponibilité opérationnelle permanente.

0.4 - Protections individuelles

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle,
adaptés aux risques présents dans 1’élablissement et permettant I"intervention en cas de
smistre, doivent étre conservés 4 proximité des lieux d’utilisation. Ces matérels sont
entretenus en bon étal et veérifiés périodiquement.

6.5 - Formation du personnel

L exploitant veille & la qualification professionnelle et 4 la formation initiale et continue de
son personnel dans e domaine de la sécurité.
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ARTICLE TROIS

PRESCRIPTIONS PARTICULTERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS

I - Ateliers de traitement de surface
1.1 - Implantation - Aménagement
1.1.1 - Dispositions constructions

Les parties de l'installation qui, en raison des caracléristiques des équipements, des

procédés ou des matieres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont

susceptibles d'étre a l'origine d'un incendie pouvant aveir des conséquences directes ou

mdirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de

l'installation doivent étre constituées de matériaux permettant de réduire les risques de

propagation d'un incendie au strict minimum, el présentent les caractéristiques de faible

reaction et de résistance au feu minimales suivantes :

- maténaux de classe Al ou A2 sl d] selon NF EN 13 501-1,

- murs extérieurs el murs séparatifs REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures),

- planchers REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures),

- portes et fermetures résislantes au feu (y compris celles comportant des vitrages ct
des quincaillerics) et leurs dispositifs de fermeture EI 120 (coupe-feu de degré

2 heures).
(R : capacilé porlantc, E : étanchéité au fen, | : isolation thermique.)

Les dispositions nécessaires sont prises afin d'éviter la propagation d'un incendie par le
svstéme de ventilation.

Les bitiments abritant I'installation sont équipés en partie haute de dispositifs conformes
4 la réglementation en vigueur permettant I'évacuation & l'air libre des fumées, gaz de
combustion, chaleur et produits imbrilés dégagés en cas d'incendic.

Ces dispositifs doivent étre adaptés aux misques particuliers de l'installation el étre &
commande automatigue et manuclle. Les commandes d'ouverture manuelle sont placées
i proximite des accés.

1.1.2 - Rétentions
1.1.2.1 - Dispositions générales

Les sols des installations o sont stockés, transvases ou utilises des liguides
contenant des acides, des bases, des sels 4 une concentration supérieure & 1 gramme
par litre ou contenant des substances (rés toxiques et toxiques definies par 'arréte du
20 avril 1994 relatif a la déclaration, la classification, l'emballage et 'étiquetage des
substances sont munis d'un revétement etanche et inattaquable.

Il est amenage de fagon a diriger tout écoulement accidentel vers une capacité de
rétention étanche.
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Les capacités dc rétention sont concues de sorte qu'en situation accidentelle la
présence du produit ne puisse en aucun cas altérer upe cuve ou une canalisation. Elles
sont aussi congues pour recucillir toute fuite éventuelle provenant de toute partie de
I'équipement concerné et réalisées de sorte que les produits incompatibles ne puissent
s'y méler (cyanure et acide, hypochlorite et acides, bisulfite et acide, acide et base trés
concentrés... ).

Les capacites de rétention de plus de 1 000 litres sont munies d'un déclencheur
d'alarme en point bas, 4 I'exception de celles dédices au déchargement, Les capacités
de rétention ont vocation 4 étre vides de tout liquide et ne sont pas munies de
systémes automatiques de relevage des eaux.

L'étanchéité du ou des réservoirs associés doit pouvoir étre contrélée 4 tout moment.
1.1.2.2 - Cuves, chaines de traitement ot stockages

Toute chaine de traitement est associée 4 une capacite de rélention conforme au point
4.8.2 de Iarticle 2 du présent arrété,

Cetle disposition ne s'applique pas aux cuves contenant des acides, des bases, ou des
sels non toxiques 4 une concentration inféricure 3 gramme par litre, ne pouvant se
déverser dans la rétention d'une cuve de traitement.

Les reservoirs fixes sont munis de jauges de niveau ot pour les stockages enterrés de
lmiteurs de remplissage. L'dtanchéité des réservoirs est contrélahl e.

[.1.3 - Cansglisations

Les canalisations de transport de fluides dangereux et de collecte d'effluents poliués ou
susceplibles de I'®tre sont accessibles ot peuvent Ctre inspectées. FElles sont
convenablement entrelenues et font l'objet d'examens périodigues HPPTOPries permettant
de s'assurer de leur bon état,

Ces wverifications sont consignées dans un document prévu i cet effet et tenu 4 la
disposition de l'inspection des installations classées.
Les differentes canalisations sont repérées conformément aux reégles en vigueur,

L'exploitant tient & jour un schéma de l'installation fajsant apparaitre les sources et la
circulation des eaux et des liquides concentrés de toute origine, Ce schéma est tenu 4 la
disposition de l'inspection des installations classées et des services d'incendic et de
SECOUS,

Le repérage des bouches de dépotage des produits chimiques permet de les différencier
afin d'éviter les mélanges de produits lors des livraisons,

L'ensemble des appareils susceptibles de contenir des acides, des bases, des substances
ou préparations toxiques définis par l'arrété du 20 avril 1994 relatif 4 la deelaration, la
classification, I'emballage et I'étiquetage des substances est réalisé de maniére 3 étre
protége et & résister aux chocs occasionnels dans Je fonctionnement normal de I'atclier.
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1.2 - Dispositions générales d’exploitation
1.2.1 - Réserves

L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables
utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de
l'environnement, notamment résines échangeuses d'ions, manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, picces d'usure, électrodes de

mesures de pll.

1.2.2 - Consignes

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations décrivent explicitement les
contriles 4 effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrél pour travaux de
modilication ou d'entretien, de facon a permettre en loutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété,

Le bon état de l'ensemble des installations (cuves de traitement et leurs annexes,
stockages, rélentions, canalisations, ..) est vérifié périodiquement par T'exploitant,
notamment avant et aprés toute suspension d'activité de l'installation supérieure & trois
semaines el au moins unc fois par an. Un préposé diment formé contrdle les paramctres
du fonctionnement des dispositifs de traitement des rejets.

Ces verifications sont consignées dans un document prévu a cet effet et tenu a la
disposition de l'inspection des installations classées. Le préposé s'assure notamment de
la présence de réactifs nécessaires et du bon fonctionnement du systéme de rcgulation,
de contrile et d'alarme.

Des consignes de séeurité sont ¢tablics ct disponibles en permanence dans I'installation,

Elles spécifient notamment :

- la liste des vérifications & effectuer avant remise en marche de l'insiallation aprés une
suspension prolongée d'activité ;

- les conditions dans lesquelles sont delivrées les substances et préparations loxiques et
les précautions a prendre a leur réception, a leur expedition et a leur transport ;

- la nature et la fréquence des contriles de la qualit¢ des caux detoxiquees dans
l'installation ;

- les optrations nécessaires a l'entretien et & la maintenance, notamment les
vérifications des systémes automatiques de détection ;

- les modaliiés d'intervention en cas de situations anormales et accidentelles ;

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du résean de collecte
présvues point 4 de l'article 2 du présent arvéte,

1.3 - Prévention de la pollution des eanx
1.3.1 - Vannes d’arrét d’urgence
L'alimeniation cn cau du procédé est munie dun disposilif susceptible d'arréter

promptement cette alimentation. Ce dispositif doit é&tre proche de ['installation,
clairement reconnaissable et aisément accessible,
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1.3.2 - Protection des réseaux d’égouts

En complément des dispositions prévues au point 4.8.3 de V'article 2 du présent arrété,
les eaux résiduaires rejetées par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
reseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
cventuellement par mélange avee d'autres effluents.

Ces effluents ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement
des ouvrages de traitement,

1.3.3 - Périmétres de protection

Tout déversement & I'intéricur des périmétres rapprochés des captages d'eau potable est
mterdit.

Les rejets d'eaux résiduaires doivent se faire exclusivement aprés un traitement
approprié des cffluents. Ils devront notamment respecter les valeurs limites d'émission
fixées & I'annexe 4 du présent arrété.

Les bains usés, les rincapges morts, les eaux de lavage des sols et d'une maniére générale

les eaux résiduaires polluées constituent -

- soit des déchets qui doivent alors étre éliminés dans des installations diment
autorisees & cet cffet et satisfaire aux dispositions définies au point 5 de I'article 2 du
present arrété ;

- soit des effluents liquides visés au deuxiéme alinéa du présent article qui sont traitcs
dans la station de traitement qui doit étre congue ct exploitée & cet effet.

1.3.4 - Valeurs limites de rejets
Fout rejet d’caux résiduaires provenant du traitement de surface est interdit

1.3.5 - Consommation maximal d’eau

Les systemes de ringage doivent étre concus et exploités de maniére i obtenir une
consommation d'eau spécifique, rapportée au métre carré de la surface traitée. dite
aconsommation specifiquen, la plus faible possible.

Sont pris en compte dans le calcul de la consommation spécifique :

- les eaux de ringage ;

- les vidanges de cuves de rincage |

- les cluats, ringages et purges des systémes de recyclage, de régénération ot de
traitement spécifique des effluents :

- les vidanges des cuves de traitement

- les eaux de lavage des sols ;

- les cffluents des stations de traitement des effluents atmosphérigues,

Ne sont pas pris en compte dans le caleul de la consommation specifique ;
- les eaux de refroidissement

- les eaux pluviales ;

- les effluents issus de la préparation d'eaux d'alimentation de procédé,
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Om entend par surface traitée la surface immergée (picees of montages) qui participe 4
l'entrainement du bain.

La surface traitée est déterminée soit directement, soil indirectement cn fonction des
consommations électriques, des quantités de meétaux utilisés, de I'épaisscur moycnne
déposée ou par toute antre méthode adaptée au procede utilise,

La consommation spécifique est exprimée pour l'installation, en tenant compte du
nombre de fonctions de ringage.

Il v a une fonction de ringage chaque fois qu'une piéce quitte un bain de traitement cf
doit subir un ringage (guel que soit le nombre de cuves ou d'étapes constituant ce
nngage).

La consommation spécifique d'cau ne doit pas excéder 8§ litres par méire carré de surface
trailée et par fonction de ringage.

L'exploitant calcule une fois par an la consommation spécifique de son installation. sur
une periode représentative de son activité. Il tient & disposition de 'mspection des
installations classées le résultat et le mode de calcul de cette consommation spécifique
ainsi que les eléments justificatifs de ce calcul,

1.4 - Installations de traitement des effluents
1.4.1 - Dispositions générales

Les installations de traitement des effluents sonl congues de manicre & tenir compte des
variations de débit, de température ou de composition des cffluents a traiter, en
particulicr a l'occasion du démarrage ou de 'arrét des installations.

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniere a
rédutre & leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent
assurer pleinement leur fonction. Si une indisponibiliteé est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en rédwsant ou arrétant si besoin les fabrications
CONCErness.

Les principaux parametres penmettant de s'assurer de leur bonne marche sont mesurés
périodiquement et, si besoin, en continu avec asservissement & une alarme. Les résultats
de ces mesures sont portés sur un registre cventucllement informatisé et tenus a la
disposition de l'inspection des installations classées.

1.4.2 - Station de traitement des eaux
La détoxication des eaux résiduaires peut étre effectuée soit en continu, soit par bichées.
Les controles des quantités de réactifs 4 utiliser seront effectués soit en continu, soit a

chaque bichée, selon la methode de traitement adoptée.

L'ouvrage d'évacuation des eaux issues de la station de défoxication sera aménagé pour
permettre ou faciliter la mesure de débit et I'exécution des prélévements.
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1.4.3 - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour ¢viter en loute circonstance, 4 l'exception
des procedés de traitement anaérobie, I'apparition de conditions anaérobics dans les
bassins de stockage ou de traitement, ou dans les canaux i cicl ouvert.

Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d'émettre des odeurs
sont couverts autant que possible et, s besoin, ventilés.

1.5 - Prévention de la pollution atmosphérique

1.5.1 - Captation des vapeurs

Les émissions atmosphériques (8az, vapeurs, vésicules, particules) émises au-dessus des
bains doivent étre, si nécessaire, captées au mieux et épurées avant rejet 4 'atmosphére
afin de respecter les valeurs limites définies 3 lannexc 3 du présent amété. 1'arrété
prefectoral d'autorisation fixe, le cas echéant, le débit maximal rejeté.

Les systémes de captation sont congus ct reéalisés de maniére 4 optimiser la captation des
gaz ou vesicules émis par rapport au débit d'aspiration. Les systémes séparatifs de
captation et de traitement des produits incompatibles sont séparés afin d'empécher leur
melange,

1.6 - Surveillance
[.6.1 - Dspositions générales
L'exploitant effectuc une surveillance de ses emissions comprenant les mesures et
analyses definies au présent titre. Elle est réalisée sous sa responsabilité et a sa charge
dans des conditions (polluants et périodicité) précisées dans le présent arrété,
L'exploitant en effectue une synthése, accompagnée des commentaires néeessaires, qu'il
envoic périodiquement & l'inspection des installations classées. La périodicité de ces

transmissions, au moins trimestrielle, est définie dans l'arrété prélectoral d'autorisation.

Pour les installations n'étant pas soumises 4 une limite de concentration, la surveillance
porte sur la vérification du respect des flux de polluant autorisés,

Les mesures, prélevements et anal yses sont effectués selon les normes en vi gueur ou a
defaut selon les méthodes de référence reconnues,

Les résultals des mesures et analyses sont archivés pendant au moins cing ans, sur un

support prevu a cel effet, et sont tenus 4 la disposition de l'inspection des installations
classces. Ils doivent étre répertorics pour pouvoir les corréler avec les dates de rejet.

1.6.2 - Surveillance des rejets dans cau

L’exploitant réalisera une autosurveillance de ces refets aqueux sclon les dispositions
prevues a lannexe 4
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1.6.3 - Surveillance des rejet dans 1*air
La surveillance des rejets dans l'air porte sur

- le bon fonctionnement des systémes de captation, d'aspiration et de traitement
eventucl. L'exploitant s'assure notamment de lefficacité de la captation et de
l'absence d'anomalies dans le fonctionnement des ventilateurs,

- les valeurs limites d'émissions. Une mesure des concentrations dans les effluents
atmospheriques  de  l'ensemble des  polluants  visés par lamété  préfectoral
d'autorisation ou a défaut visés 4 l'annexe 3 du présent arrété, est réaliséc au moins
une fois par an selon les normes en vigueur au niveau de chaque exutoire sur un
cchantillon représentatif du rejet et du fonctionnement des installations. Une
estimation des émissions diffuses est également réalisée selon la méme périodicité.

Les performances effectives des systémes de captation, d'aspiration et de traitement
eventuel sont contrélées dans l'année suivant la mise en service de l'installation par un
arganisme extérienr reconnu compétent.

2 - Forage en nappe
2.1 - Conditions d'implantation des ouvrages et installations de prélévement

2,1.1 - Le site d'implantation des ouvrages et installations de prélévement est choisi en
vue de prévenir toute surexploitation ou dégradation significative de la ressource en ean,
superficielle ou souterraine, déja affectée 4 la production d'eau destinée 4 la
consommation humaine ou & d'autres usages dans le cadre d'activités régulidgrement
exploitées,

2.1.2 - Les forages ne peuvent étre situés a proximité d'unc installation susceptiblc
d'altérer la qualité des caux souterraines.

En particulier, ils ne peuvent étre situés a moins de :

= 200 metres des décharges et installations de stockage de déchels ménagers o
industriels ;

- 35 metres des ouvrages d'assainissement collectif ou non collectif, des canalisations
d'eaux usées ou {ransportant des matiéres susceptibles d'altérer la qualité des eaux
SOUtEITAINCS !

- 35 meétres des stockages dhydrocarbures, de produits chimiques. de produits
phytosanitaires ou autres produits susceptibles daltérer la qualité des eaux
sOutCITaines.

Les distances mentionnées ci-dessus peuvent é&re réduites, sous réserve que les
technologies utilisées ou les mesures de réalisation mises en ceuvre procurent un niveau
¢quivalent de protection des eaux souterraines.

2.1.3 - Le site d'implantation des forages est choisi en vue de maitriser 'évacuation des
eaux de ruissellement et éviter toute accumulation de celles-ci dans un périmétre de
35 métres autour des tétes des lorages,
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Le souténement, la stabilité et la sécurite des forages, lisolation des différentes
ressources d'eau, doivent étre obligatoirement assurés au moyen de cuvelages, tubages,
crépines, drains et autres equipements appropriés,

Les caractéristiques des matériaux tubulaires (Epaisseurs, résistance 4 la pression, i la
corrosion) doivent étre approprices & l'ouvrage, aux milieux traversés et 4 la qualité des
caux souterraines afin de garantir de facon durable Ia qualiteé de I'vuvrage,

Toutes les dispositions doivent étre prises par Iexploitant afin d'éviter les infiltrations
d'gau depuis la surface,

Un méme ouvrage ne peut en aucun cas permettre le prélévement simultané dans
plusieurs aquiféres distinets superposés.

Alin d'éviter tout mélange d'eau entre les différentes formations aquiftres rencontrées, si
le forage traverse plusieurs formations aquiferes superposées, sa réalisation doit &tre
accompagnee d'un aveuglement successif de chaque formation aquifére non exploitée
par cuvelage et cimentation.

Les injections de bouc de forage, lc développement de I'ouvrage, par acidification ou
tout dutre procedé, les cimentations, obturations ef autres opérations dans les forages
doivent étre effectués de facon 4 ne pas alterer la structure géologique avoisinante et A
préserver la qualité des eaux souterraines.

Le déclarant est tenu de signaler au prefet dans les meilleurs délais tout incident ou
aceident susceptible de porter atteinte 4 la quahite des eaux souterraines, la mise en
évidence d'une pollution des caux souterraines ct des sols ainsi que les premiéres
mesures prises pour y remédier.

2.1.4 - 11 ost realisé une marpelle bétonnée, congue de manicre a éloigner les caux de
chacune des 1étes des forages. Cette margelle est de 3 m® au minimum autour de chaque
téte et 0,30 m de hauteur au-dessus du niveau du terrain naturel.

Lorsque la téte de l'ouvrage débouche dans un local ou une chambre de comptage, cette
margelle n'est pas obligatoire : dans ce cas, le plafond du local ou de la chambre de
complage doit dépasser d'au moins 0,5 m le niveau du terrain naturel,

La téte des forages s'éléve au moing 0,5 m au-dessus du terrain naturel ou du fond de Ja
chambre de comptage dans lequel elle débouche, Cette hauteur minimale est ramenée &
(L2 m Torsque la téte débouche a lintéricur d'un local. Elle est en outre cimentée sur | m
de profondeur compté & partir du niveau du terrain naturel.

Un capot de fermcture ou tout autre dispositif approprié de fermeture equivalent est
mstallé sur la téte des forages. 11 doit permetire un parfait isolement du forage de toute
pollution par les eaux superficielles.

En dehors des périodes d'exploitation ou d'intervention, l'accés a Intéricur du forage est
interdit par un dispositif de sécurité,
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Les conditions de réalisation et d'équipement des forages doivent permetire de relever le
niveau statique de la nappe au minimum par sonde électrique.

2.2 - Conditions d'exploitation des ouvrages et installations de prélévement

2.2,1 - Le petitionnaire prend toutes les dispositions nécessaires, notamment par
l'installation de bacs de rétention ou d'abris étanches, en vue de prévenir tout risque de
pollution des eaux par les carburants et autres produits susceptibles d'altérer la qualité
des eaux 1ssues du systéme de pompage et notamment les fluides de fonctionnement du
moteur thermique fournissant 'énergie nécessaire au pompage, s'il y a lieu.

Chaque installation de préléevement doit permetire le prélévement d'échantillons d'eau
brute.

Le petitionnaire surveille reguliérement les opérations de prélévements par pompage. 1l
Sassure de 'entretien régulier des forages et ouvrages et installations de surface utilisés
pour les prélevements de maniére a garantir la protection de la ressource en eau
superficielle et souterraine,

Tout incident ou accident ayant porté ou susceptible de porter atteinte & la qualité des
enux ou a leur gestion quantitative et les premiéres mesures prises pour v remedier sont
déclarés au préfet par le pélitionnaire dang les meilleurs délais,

Sans préjudice des mesures que peul prescrire le préfet, le pétitionnaire doit prendre ou
faire prendre {oules mesures utiles pour mettre fin 4 la cause de 'imeident ou l'accident
portant atteinle au milieu aquatique, pour évaluer leurs conséquences et v remédier.

2.2,2 - La ou les valeurs du débit instantané ct du volume annuel maximum prélevables
el les périodes de prélévement sont déterminées en tenant compte des intéréts
mentionnés a l'article L, 211-2 du code de 'environnement.

Elles doivent en particulier

- permettre de prévenir toute surexploitation significative ou dégradation de la
ressource déja affectée a la production d'caun destinée a la consomimation humaine ou a
d'autres usages régulierement exploités,

- ne pas enirainer un rabatiement significatif de la nappe ol s'effectue le prélévement
pouvant provogquer une migration de polluants.

Cette ou ces valeurs du debit et du volume doivent par ailleurs étre compatibles avee les
dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux el du ou des
schémas d'aménagement el de gestion des eaux concernant la zone ol s'effectue le ou les
prelévements s'ils existent.

2.2.3 - Le préfel peut, sans que le pétitionnaire puisse s'y opposer ou solliciter une
quelcongue indemnité, réduire ou suspendre temporairement le prélévement dans le
cadre des mesures prises au titre du décret no 92-1041 du 24 septembre 1992 relatit & Ia
himitation ou & la suspension provisoire des usages de l'eau,
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2.2.4 - Les ouvrages et installations de prélévement d'eau doivent étre concus de facon 4
eviter le gaspillage d'eau. A ce fitre, le pétitionnaire prend, si nécessaire, des
dispositions pour limiter les pertes des ouvrages de dérivation, des réseaux et
installations alimentés par le prélévement dont il a la charge.

2.3 - Conditions d'arrét d'exploitation des ouvrages ct installations de prélévement

2.3.1 - Les forages sont régulicrement entretenus de maniére 4 garantir la protection de
la ressource en cau souterraing, notamment vis-a-vis du risque de pollution par les caux
de surface et du mélange des eaux issues de différents systémes aquiféres, ct a éviter
tout gaspillage d'eau.

2.3.2 - En dehors des périodes d'exploitation el en cas de délaissement provisoire, les
installations et ouvrages de prélévement sont soigneusement fermés ou mis hors service
afin d'éviter tout mélange ou pollution des eaux par la mise en communication des cat
de surface et notamment de ruissellement. Les carburants nécessaires au pompage ol
autres produits susceptibles d'altérer la qualité des caux sont évacués du site ou confinés
dans un local étanche.

2.3.3 - En cas de cessation définitive des prélévements, le pélitionnaire en fait la
declaration auprés du préfet au plus tard dans le mois suivant la décision de cessation
definitive des prélévements.

Dans ce cas, tous les carburants et autres produits susceptibles d'altérer Ia qualité des
eaux, les pompes et leurs accessoires sont définitivement évacués du site do

prelévement.

Les travaux prévus pour la remise en état des licux sont portés a la connajssance du
préfet un mois avant leur démarrage. Ces travaux sont réalisés dans le respect des
¢léments mentionnés a l'article L 211-1 du code de l'environnement.

2.3.4 - Est considéré cormme abandonné le forage

-pour lequel le pétitionnaire ne souhaite pas faire les travaux de réhabilitation
necessaires, notamment & l'issue d'une inspection :

- le pétitionnaire ne souhaite pas poursuivre son exploitation.

2.3.5 - Tout forage abandonné est comblé par des techniques appropri¢es permettant de
garantiv l'absence de circulation d'eau entre les différentes nappes d'eau souterraine
contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées et 'absence de transfert

de pollution.

Le petitionnaire communique au préfet dans les deux mois qui suivent le comblement,
un rapport de travaux précisant les références de [l'ouvrage comblé, l'aguifére
precedemment surveillé ou exploité A partir de cet ouvrage, les travaux de comblement
effectués,

Cette formalité met fin aux obligations d'entretien et de surveillance de I'ouvrage.
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ARTICLE 4

Un extrait du présent arréte, enumeérant les prescriptions susvisées auxquelles 'installation cst
sowmise, sera affiché en permanence de fagon visible dans I’établissement par les soins de

I"exploitant,

ARTICLE 5

Llexplottant devra se conformer aux prescriptions du titre 111 du livre 11 du code du travail
ainst qu'aux textes réglementaires pris en son application.

ARTICLE 6

Tout transfert d’une installation classée sur un autre emplacement nécessite une nouvelle
demande d’autorisation ou une nouvelle déclaration.

Dans le cas on Minstallation changerait d’exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant
devra en faire la déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de Pexploitation.

ARTICLE 7

L'arréte d'autonisation cesse de produire effet lorsque l'installation classée n'a pas été mise en
service dans le delat de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives,
sauf le cas de force majeure.

ARTICLE 8

Lexploitant devra se conformer aux lois et réglements intervenus ou & intervenir sur les
installations classées et exéculer dans les délais prescrits foute mesure qui lui scrait
ultérieurement imposée dans 'intérét de la sécurité et de la salubrité publiques ou pour faire
cesser des inconvenients préjudiciables au voisinage.

ARTICLE 9

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent arrdtc,
cnumerant les conditions auxquelles I'autorisation est accordée, sera afliché 4 la mairie
pendant une durée minimum d'un mois avec mention de la possibilité pour les tiers de
comsulter sur place, ou 4 la prefecture du Rhdne - Direction de la citoyenncté et de
I'environnement - Burcau de ’environnement industriel - le texte des preseriplions | proces-
verbal de I"accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire,

Un avis sera insére; par les soins du préfet et aux frais de 'exploitant; dans deux journaux
locaux ou régionaux, diffusés dans tout le département.
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ARTICLE 10

Les droits des tiers sont expressément réserves.

ARTICLE 11

Faute par [exploitant de sc conformer aux textes réglementaires en vigneur et aux
prescriptions précédemment édictées, il sera fait application des sanctions administratives ct
penales prevues par le code de Penvironnement, livre V, titre ler,

ARTICLE 12

Le présent arrété ne préjuge en rien les autorisations qui pourraient étre nécessaires en verlu
d’autres réglementations pour ’implantation, Pinstallation et le fonctionnement de 1'activité

susvisee,

ARTICLE 13

Délai et voie de recours (article L 514-6 du code de I'environnement) : la présente décision ne
peut étre déférée qu’au tribunal administratif ; le délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou 'exploitant & compter de sa notification et de guatre ans pour les tiers a
compter de sa publication ou de son affichage.

ARTICLE 14

Le seerétaire géneral de la prefecture et le dirccteur régional de 'industrie, de la rechercher et
de I'environnement, inspecteur des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne de veiller 4 I"exécution du présent arrété, dont une copie sera adressée
- aumaire de FEYZIN, chargé de affichage prescrit & 1'article 9 du présent arrété,
- aux conseils municipaux de FEYZIN, SAINT-SYMPHORIEN-D'OZON. SOLAIZE et
SAINT-FONS,
- au directeur du service départemental d'incendie et de secours,
- du directeur, chel du service interministériel de défense et de protection civile,
- au directeur départemental de 1'équipement,
- au directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,
- au directeur departemental du travail, de l'emploi et de la formation professionnelle,
au directeur départemental de 'agniculture et de |a forét,
- au directeur régional de l'environnement,
- AU commissalre engueéteur,
- & lexploitant.

e § & OEC. 2007

Le Préfet,
FPour le Préfet
L& Saorélaire Gé
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ANNEXE 1
Société KD VALVES a FEYZIN
TABLEAU DES ACTIVITES
: T -

Nature des activités Volume des activités Rubrique f{.ll}s
Revétement métallique ou traitement  |Bains acides / décapage inox : 16501 2565-2-a| A
(nctltoyagc, decapage_, SO ErHa Bains acides / décapage Cuivreux : 171
polissage, attaque chimique, ete.) de
surTaces . _Vﬂlumﬂ lotal @ 1667 1

Meétaux (galvanisation, étamage de) | Etamage : Volume maximal du bain en 2567 A
ou revétement métallique d'un fusion: 0,51
matériau qurellcuqque parimmersion o oo tion annuelle 80 k e
ou par pulverisation de métal fondu ) ;
Travanl mécanigue des mcétaux Usinage (tournage, fraisage, pergage, 2560-2 .1 D
sciage)

] _ Puissance totale < 500 kw VA1) _ .
Netloyage, deégraissage, décapage de  |Le volume total est inférieur 4 1500 1 2564-2 | DC |
surfaces (métaux, matiéres plastiques, o4 i
ete.) par des procédés utilisant des (A
liguides organohalogénés ou des
solvants organiques _ _
Installation de compression et de La puissance absorbée est inféricure & | 2920-2b | D
rélrigéralion 500 kKW - _

Installations, ouvrages, travaux Débit moyen : 1.5 mg{i Pour | NC
Pern\lettzmt lnla ?rclcvcmem dans un Vol anmi s 350 | TEeIOie '
systeme aquifére autre qu'une nappe & 5 T

| d'accompagnement d'un cours d'eau

(1) A {Autorisation) ou AS (Autorisation avee Servitudes d’utilité publique) ou DC
(Déclaration) ou NC (Non Classé)

Wu pour étre anncx @i 1" arrété préfectoral

du § 4 DEC. g

Le Préfet,
Pour le Préfet
Soorétaire GEneres,

Ehyistophe BA
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ANNEXE 2

BRUIT

1- VALEURS LIMITES

Les émissions sonores cngendrées par 'ensemble des activités exercées a Iintéricur de
I'etablissement. y compris celles des véhicules et enging visés & article 2 du présent arrété, ne
doivent pas dépasser les valeurs définies dans le tableau suivant.

. . | Emergences admissibles en dB(A) dans les zones 4 cmergence
Niveau de bruit ambiant il s
existant dans la zone S5 A gy : “at. B
periode « Jour » { 7h & 22h) criode « nuit » (22h a 7h
en dB(A) . p ' )
Inférieur ou égal 4 45 et 6 4
supérieur 4 35
[
Supérieur & 45 5 3

Les niveaux de brit admissibles en limites de propriété sont fonction du niveau de bruit
résiduel, Ces niveaux de bruit doivent étre tels qu’ils permettent d’assurer dans tous les cas le
respect des valeurs d’eémergence admissibles dans les zones 4 émergence réglementée. lls nc
peuvent excéder 70 dB{A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si
Ie bruit résiduel pour la période considérée est supérieur a cette limite.

2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

2.1 - Une mesure du niveau de bruit ct de I’émergence doit étre effectude an moins tous les
3 ans par une personne ou un organisme qualifie choisi aprés accord de 'inspecteur des

installations classées.

2.2 - Cette meswre doit étre effectuce sclon la méthode fixée a ["annexe de 1'arrété
minmistériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans |’ environncment
par les installations classées pour la protection de I"environnement.

Yu pour étre annexé 4 1'amrété préfectoral

du § & {EC,

L& Secrétaire {gnéral,

Christophe BAY
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1- VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES EMISSIONS

ANNEXE 3

Installation

Valeurs limites

calculées sur gaz sec

Périodicité des

: r et i il i
Rejet arametres concentration .en m ; !.Il Flux .
sur un échantillon voisin én kgl
d’une demi-heure
MO, exprimés cn 200 02
: N
Traitement de i
Acidité totale
surface R 0,5 14 annuelle
exprimee en H
HF, exprimé en F 2 17
Etamage Sn | 5 | 05

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat ne peut dépasser le double de 1a valeur

limite prescrite.

Cas particulier de l'altaque nitrique : la valeur limite d'émission est fixée 4 200 mg/m? sur un
cycle de production et a 800 mg/m? comme maximum instantané.

2- CONTROLES DES REJETS

2.1 - Au moins une fois par an, [cs mesures sont effectuées par un organisme agréé ou
choisi en accord avec 'inspection des installations classées.

2.2 - Les résultats des controles sont transmis 4 I'inspecteur des installations classées dés
receplion du rappert pour les contréles visés au point 2.1

2.3 - La transmission des résultats des contrdles visés aux deux alinéas précédents est

accompagnée de commentaires

- sur les dépasscments constatés et leurs causes
- sur les achions correctrices prises ou cnvisagécs
- sur Jes conditions de fonctionnement de 'installation (niveau de production, laux de

charge,...)

Yu pour étre

ST

Chiristophe B

nexé 4 1'arrété préfectoral
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ANNEXE 4

EAU
1. POINTS ET CONDITIONS DE PRELEVEMENT

Les prélevements d’cau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou
dux excreices de secours, sont limités aux quantités suivantes -

Origine de la Consommation Débit maximal
ressource maximale annuelle journalier
Nappe phréatique 1200 m’ 1,4m
Réseau public 1200 m®

2. VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DS REJETS

.  Débit . _—
Rejet _ ,M“m“ maximal | Paraméires le::nnt:;;mns df;irrlsd:s ::s
recepteur journalicr £
caux de DCO 65
ringage de ‘
Paielierde | SIEP de 5 m° scimestriclle
. ressuage ¢t | Saint-Fons 1.5m 70 9 .
d’cssai des
\ mjecteurs |
MEST 100 | |
l eaux pluviales | Rhéne T i (— ~
| [
l ) Totaux [ i

Dans le cas de prélévements instantanés, aycun résultat ne peut depasser le double de la valeur
limite preserite.

De plus .
¢ [Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produils susceptibles de déeager, en égout ou dans le milicu naturel, directement
ou indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammahles ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire i la conservation dos ouvrages, ainsi que des
matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

» Les cffluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température ; < 30°C

- pH:compris entre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification de la coloration du miliew recepleur mesurée en un point
representatil de la zone de mélange inféricure 4 100 m/ Pt/
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3- CONTROLES DES REJETS

3.1 - Les resultats des contrdles, selon les paramétres prévus dans le tableau ci-dessus, sont
transmis & I'inspecteur des installations classées, semestriellement, selon une forme définie

en accord avec I'inspection des mstallations classées.

3.2 - La transmission des résultats des contréles est accompagnée de commentaires :
- sur les dépassements constatés ct leurs causes

- sur les actions correctrices prises ou envisagées
- sur les conditions de fonctionnement de 'installation (niveau de production, taux de

charge....)

Vu pour ére annexe 4 ['arcéte prefectoral
a'f § IEC 9007

Le Préfet,

Christophe
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ANNEXE 5

DECHETS
Lasetn Deésignation du déchet | Niveaux de gestion Mage i dliminadlon
déchet g & ] 8! I: interne / E : externe
_ inférieur ou égal au
110105 Acides de decapage fivean 2 B
1501 10 Emballages souillés E
: TR, W inféricur ou égal au
12 01 06 Emulmc‘inn rﬂt solutions Shan Eg E
d’usinage
. ) infeérieur ou égal au -
130110 Huiles hydranliques nivesu 2
inférieur ou €gal au i
2001 13 Solvants usages miveau 2 E
1605 04 Adrasale | inféricur ou égal au "
’ i niveau 2 B
20 03 011 Dechets assimilés aux | inférieur ou éeal au i c
) ordures meénagéres miveau 3
Thutc Tl inférieur ou ¢gal au
12 01 01 Lhutciq ct fermllles- e E
métalliques o
_ inférieur ou égal au
16 06 03 Piles nivesu 1
) | inférieur ou égal au _
2001 1 | Ncéons | niveau 1
I ] | inférieur on ¢gal au - -
2001 M Papiers burcaux niveau I E
Déchets Industricls ]'I'Ifér“jelllr il égeﬂ ER B
Banales reeyelables | MIVead 1
Déchets Industricls | infrieur ou égal au E
. Banales recyclables niveau 3

Le miveau de

déchet ;
Niveau 0
Niveau | :
Niveau 2 :

MNiveau 3 ;

gestion d’un déchet est défini sclon la filiére d"élimination utilisée pour ce

Réduction a la source, technologie propre

Valorisation maticre, recyclage, régénération, réemploi ;
Traitement physico-chimique, incinération avee ou sans récupération d’énergie,
co-incinération, évapo-incinération |
Climination en centre de stockage de déchets ménagers et assimilés ou en

centre de stockage de déchets industriels spéciaux ultimes stabilisés,

Christophe BAY






